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Linternat, la résidence intergénérationnelle -
The dormitory The gresnhouse

La serre du centre socio-culturel - Le gymnase et la cour des jeux -

The gymnasium and the playground

< { N
1 [ I B ) La résidence méle logements pour seniors et étudiants, organisés autour d’un patio «I1s ont installé une serre pour les habitants, c’est & la fois un lieu d’apprentis- «Ici, on trouve des espaces sportifs en plein air, avec des jeux adaptés & tous les
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Cartographie des ressources immatérielles

paces verts soient présents, leur potentiel reste sous-exploité.

Le quartier dispose d’un patrimoine social et humain significatif, incarné par les acteurs locaux engagés. Bien que de nombreux es-
Le patrimoine matériel, quant 4 lui, a 6té largement démantelé. Le
renouvellement urbain du quartier s’appuie dés lors sur des ressources immatérielles essentielles : les savoir-faire humains, un tissu
associatif structuré, la mémoire des lieux ainsi que 1’engagement des habitants. Ces éléments, issus de multiples concertations, ont
guidé la programmation et constituent le fondement du projet urbain & venir.

lap of intangible resources

La cité éducative Albert Jacquard

donner naissance & un quartier dynamique et créatif.

Le projet s’inspire de la typologie des espaces éducatifs pour proposer un nouveau modéle urbain. Chaque batiment incarne une fonc-
tion d’une école, structurant le quartier autour de plusieurs projets complémentaires. Un grand auvent unit les différents éléments
et délimite un vaste parc habité. Au coeur, un bassin alimenté par la récupération des eaux pluviales, crée un ilot de fraicheur. Les
espaces publics entre les batiments se déploient en placettes thémathisées, chacune pensée pour accompagner et renforcer la fonction
des équipements voisins. En mobilisant le réseau associatif local, le quartier associe logements et équipements publics pour amplifier
la vie collective déja présente dans le quartier. L’objectif principal est de favoriser le foisonnement des savoir-faire humains, pour

Les logements familiaux -
The family housing

Les logements intermédiaires bénéficient d’une typologie traversante. Les cellules en
rez-de-chaussée sont congues pour accueillir les personnes & mobilité réduite. Chaque
logement dispose d’un espace extérieur privatif. Les appartements a 1’étage sont des
duplex. Les places vacantes des parkings souterrains des tours adjacentes sont mutua-
lisées afin d’éviter la création de nouvelles places

Le préau -
The covered walkway

«Ce nouveau auvent, c’est plus qu’un simple abri. I1 fait écho & ceux du collége Jac-
quard, comme un morceau de mémoire du quartier. I1 relie les lieux, les gens, et de-
vient un vrai point de rencontre. On y installe du mobilier, prolongeant naturellement
les batiments. Et au travers, on accéde & un espace plus calme, presque a 1’écart
le parc habité.»

Les grands ateliers et 1’atelier de plein air -
The great workshops and the outdoor workspace

«Ils ont aménagé une grande halle qui rassemble tous les savoirs du quartier. On y
trouve des ateliers de fabrication, des cours spontanés, une bourse aux vélos.. C'est
un lieu vivant, en lien avec la bibliothéque, ou se croisent échanges et créations,
e. Juste & cOté, des espaces extérieurs permettent d’organiser des activités en plein
air, pour que tout le monde puisse en pre




